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PARLAMENTO NAZIONALE

T |

SENATO DEL REGNO

Learsearres XNVIHIT — Rpsstozg 192932

11 Senato del Regno ¢ convocato in seduta pubbliea per lu-
nedi 5 dicembre 1932-N1) alle ore 16, col seguente

ORDINE DEL GIORNO :

Lo Sarleggio degli Uffiei.
11, Discussione dei sequenti diseyni di legye:

1. Estensione della disciplina giuridiea dei contyatti col
Tettivi di lavoro ai rapporti di mezzadria ed affini e di pic-
cola aftittanzi (H23);

2. Istitnzione, in favore dell Amministrazione delle fer-
rovie dello Rtiato, del monopolio della pubblicita fatta sui
fondi costeguianti le linee ferroviarie (1174), — (Iniziato in
Scnato).

(7492)

LEGGI E DECRETI

REGIO DECRETO-LEGGIE 21 novembre 1932, n. 1480,

Esecuzione di opere di interesse di Comuni o di altri Lnti
con le economie che si verificheranno sui fondi assegnati per I'ese-
cuzione di opere straordinarie urgenti.

VITTORTO EMANUELR 1T
PER GRAZIA DL DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIONB
RE DITALIA

Vista I legge 6 giugno 1932, n. 530,

Visto il R. decreto 18 giugno 1932, n. 706,

Visto Part. 3, n. 2, della legge 31 gennaio 1926, n. 100;

Ritenwta la necessitd, urgente ed assoluta, che lo Stato
concorra alla eseenzione di alcune opere di pertinenza di al-
tri Enti i quali non sono in grado di eseguirle o di ulii-
marle con i propri mezzi;

Sentito il Consiglio dei Ministri;

Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato
per 1 lavori pubblici, di concerto con quelli per le finanze,
per l'interno ¢ per 'educazione nazionale

Abbiamo decretato e decretiamo:

Art. 1.

Lo Stato concorrerd alla esecuzione delle seguenti opere,
con la spesy per ciaseuna indicata :

«) costruzione del nuovo grande fabbricato
che il comune di Venezia ha in progetto di eri-
gere nelle immediate vicinanze del Palazzo Fo-
stari ¢ che in parte notevole dovrit dal Comune
essere messo a dixposizione del Regio istitnto
superiore di scienze economiche e commerciali,
di Veuezia, per amplinrne la sede o o . W

L. 1.000.000

by costruzione del Tempio votive ai Ca-
doti in guerra veneziani che si sta erigendo

al Lido . 0 0 0 0 o 0 0 o L 0 . . . L. 1.000.000
¢) lavori di splateamento delly collina dei

Cappuceini a La Spezia, dove dovredl sorgere

fa nuova Cattedrale . . .« . . . . . » 35800.000
d} prosecuzione Palazzo Giustizia di Sa-

ferno o 0 0L L L L L s s e e e e

2.300.0600

Atl 20

E auterizzva esecuzione a enra dello Stato dei segnenti
lavori:
ay nel comune di Massa:
1° costruzione di un viadotto di raccordo

tra Lo strada Massa-Candia ed i viale Paln . L. 1.200.000
2 oviade Massa ¢ Mavina di Massa . ., »  2.000.000
Sostrada di Forno . 0 0 0 0, L 70.000
49 completamento viale Litoranco del

L sponda destea ol finme Frigido alla sponda

sinistra del fozgo Cinquale . . . ooy 2.990.000
2° prosecuzione foguatura viale di ac-

cesso alla stazione . . . 0 0 0 L 0 0, 200.000

b) nel comune di Montignoso
6 strada di aceesso al mare . o 4 . » 500.000
¢} nel comune di Dovadola (Forliy:
7° costruzione  dell'edificin  seolastico
presso il Santuario di Montepaclo . . . . » 100.000

La spesa oceorrente sard anticipata interamente dallo Stato
salvo il recupero da farsi nel modo seguente:
B

()

2, 6001 ricupero verso
nella  misura i in

per i lavori indicati ai nn. 17,
la Provincia ed i Comuni interessati
quarto della spesa;

per i lavori di cni al n. ¥ 0l ricupero verso Ia Provineia
nella misura di meta della spesa ;
per i lavori Jdi cui al n. 3* il rienpero verso il Comnne
nella misurit della meta della spesa.

H rimborso avra luogo in venti rate annuali, senza inte-
ressi, decorrenti dall’esercizio finanziarvio suceeasivo a quel-
lo durante il quale l'opera sara stata compiuta,

.
.

Art,

Nella spesa oceorrente per il completamento del Policli-
nivo di Perugia lo Stato contribuird per L. 6.000.000.

La couvenzione che sard stipulata fra lo Stato ¢ gli Enti
interessati sard approvata con decreto del Ministro per i la-
vori pubblici, di concerto col Ministro per le tinanze, col Mi-
nistro per I'interno ¢ col Ministro per Peducazione nazio-
nale.

Art, 4,

Lo Stato coutribuird con L. 1.000.000 nella spesa relativa
al piano regolatore di Ravenna per la zona Dantesca e con
L. 4.000.000 nella spesa relativa al piano di risanamento i
Bergamo.

Con successivi decreti Ministeriali, da emanarsi di con-
certo coi Ministri per le tinanze, per Uinterno ¢ per Uedu-
cazivne nazionale per Ravenna e coi Ministri per le finanze
¢ per 'interno per Dergamo, saranno fissate le modalitay di
esecuzione e sard deferminato il perimetro ¢ Ia natura delie
opere, .

Per il piano di Ravenna sard inoltre nominata wna Com-
missione chie sovraintenderd all’attuazione d(}ll'opbrn.
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Art, 3.

Nei limiti della somma di L. 6.000.000 si provvederd alla
esecuzione dei seguenti lavori:

a) restauro dei ruderi degli-acquedotti della campagna
romana;

b) restauro alle volte del Colosseo;

¢) restauri agli affreschi del Camposanto di Pisa;

d) restauro di affreschi in varie localitd della Toscana;

¢) restauro dei templi greei in Agrigento;

f) ultimazione dei restauri della Cattedrale di Pienza;

¢) completamento del restauro della cupola della Catte-
drale di San Giovanni Evangelista, con gli affreschi del Cor-
reggio in Parma;

k) completamento dei lavori di restauro del Duomo di
Spoleto dovuti allo slittamento del terreno;

i) restauro del Castello di Celano;

) completamento del restauro del Duomo di Bari;

m) restauro della Chiesa di San Martino in Alpe (P're-
milcuore);

#) restauro del campaunile di San Mercuriale (Forli);

0) restauro generale del Palazzo di Brera a Milano;

p) restaura del palazzo dell’ Acceademia delle scienze, se-
de del Museo egizio a Torino;

q) restauro del palazzo di Lodovico il Moro a Ferrara;

r) restauro alla Chiesa del v e v1 secolo in Cimitile;

8) scavo, restauro e rilievi del Castello di Tederico I
in Lucera;

t) vestaurl al Castello di
Motite;

i) upere varie.

Con deereto del Ministro per i wvori pubblici, di concerto
con quello per 'educazione nazionale, sard stabilito quali
dei suddetti lavori, percheé aventi carattere prevalentemente
artistico o storico, potranno essere eseguiti a cura del Mini-
stero dell’educazione nazionale, nel bilancio del quale sa-
ranno pereio trasferiti da quello dei lavori pubblici i fondi
oceorrenti,

11 Ministro per le finanze ¢ autorizzato ad apportare le
conseguenti variazioni di bilancio,

Federvieo IT in Castel del

Art, G,

Alla spesa relativa alle opere di cui ai precedenti articoli
si fard fronte con le disponibilitd che risulteranno sui fondi
stunziati nel bilancio del Ministero dei lavori pubblici in
applicazione della legge 6 giugno 1932, n. 580, e del R. de-
creto 18 giugno 1932, n. 736, le cui norme valgono anche per
i lavori oggetto del presente decreto.

La esccuzione delle opere, entro i limiti indicati nei pre-
cedenti articoli, sard disposta in relazione all’effettivo ac:
certamento delle disponibilitd con le quali deve essere fron-
tegeiata la spesa relativa

Art. 7.

La convenzione per la costruzione del Policlinico di DBari,
di cui all’art. 7 della legge 6 gingno 1932, n. 3580, ¢ gli atti
e coniralli per la esecuzione della medesima, compresi quelli
di trascrizione di proprietd, di permute e di cessione di an-
nualitd, beneficicranno delle norme stabilite per i contratti
delP’ Amministrazione dello Stato nei riguardi delle tasse di
bollo ¢ di registro ¢ ipotecarie, salvi i divitti dovuti ai con-
servatori delle ipoteche.

Art. 8.

La somma di L. 2.000.000 di cui alla legee 6 giugno 1932,

‘m. 5R0, da erogarsi come contributo per 'esecuzione della !

fognatura di Trieste, e quetla di L, 20.000.000 di cui al R. de-
creto 18 gingno 1932, n. 736, da erogarsi a titolo di contri.
buto per la esecuzione di opere igicuiche nell'Italia setten-
trionale e centrale in dipendenza del R. decreto 16 giugno
1932, n. 681, saranno stanziate nel bilaneio del Ministero dei
lavori pubblici, anzicheé in quello del¥interno,

Art, 9.

Sulla predetta somma di L. 20.000.000 il Ministero dei la-
vori pubblici & autorizzato a provvedere alla coneessione det
seguenti contributi per la esecnzione delle opere appresso
indicate:

~uasidi
in capitate

Importo
delle opere

SIENY - Opere di risanamento del ca-

poluogo e [ 12,200,000 f.. £.500.000
MoBENA - Opere di risanamento del ea-

poluogo e e e e e » 9.0.0.0 » - £.500.000
ANCONA - Risanameuto capoluogn ¢ fo-

gnatura . Lo c .. »  G.32R.805 »  1.500.000
Gusslo (Perugia) - Copertura torrente

Comignano - Emissario, Foznawra . »  LOt).oun » R00).000
Sasstoro (Modena) - Fognatury ., . . » 060000 » 450600
PoRREITA TERME (Bologna) - Opere di

risanamento . . . . . . . . . . » 700 Utk » 200.000
Rocca Sax Casciaxo (Forli) - Cimitero » A00.000 »  300.000
REGGIO EMILIA - Fognatura . . . . » 2000000 » 1.500.000
SAN PIETRO DI CADORE - Acquedotto . . »  LO0D.ONO » 700.009

Saranno Inoltre concessi, in base alle norme vigenti, con
tributi sullo stesso fondo di L. 20.000.000 per la esccuzione
di opere igieniche ai comuni di Urbine, Cormons, Sassuolo,
Carpi, Reggio Emilia, Moschiena, Sellano ¢ Venzone.

Questo decereto sara presentato al Parlamento per la con-
versione in legee.
11 Ministre proponente ¢ nutorizzato alla presentazione del

relativo disegno di legge.

Ordiniamo chie il presente deereto, munito del sigillo dello
State, sia inserto nella raceolta ufliciale delle leggi e dei
decreti del Regno d'Ttalia, mandando a ehiunque spetti di
osservarlo e di farlo osservare.,

Dato a Roma, addi 21 novembre 1932 . Anno XI

VITTORIO EMANUELL.

MussoniNt — D1 CROLLALANZA -—
Juxe — Lnrconk.,

Visto, U Guardasigillic DE l-’R\N(ilS(EI.
Registralo alla Corle dei contic addi 26 novembre 1932 - Anno X1
Atti del Governo, pegistro 326, foglio 115 — MANXCINDL

REGIC DECRETO 15 settembre 1932, n. 1481,

Erezione in ente morale della fondazione « Pio Istituto del
Sacro Cunore di Gesua», in Ascoli Piceno.

N. 18I, R. decreto 15 settembre 1932, col quale, sulla pro-
posta del Capo del Governo, I'rimo Ministro, Ministro per
I'interno, la fondazione « Pio Istituto del Kacro Cuore di
Gestu », con sede in Aseoli Piceno, viene erefta in ente mo-
rale con amministrazione antonoma, ¢ ne ¢ approvato,
con una moditica, To statuto organico.

Visto, il Guardasigillic e FRaNCrEcT,

Registrato «llu Corle dei conliy addi 22 povendae 103 - Apyo X1
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REGIO DECRETO 15 settembre 1932, n. 1482,

Erezione in ente morale della fondazione « Casa di ricovero
Principi di Piemonte », in Enna.

N. 1482, R. decreto 13 settembre 1932, col quale, sulla pro-
posta del Capo del Governo, I'rimo Ministro, Ministro per
I'interno, la fondazione « Casa di ricovero Principi di Pie-
monte », con sede in Enna, viene erctta in ente morale
con amministrazione autonoma, e ne ¢ approvato lo sta-
tuto organico.

Visto, il Guardasigilli: DE FRANCISCI.
Registrato alla Corte dei conti, addi 22 novenchbre 1932 - Anno XI

REGIO DECRETO 20 ottobre 1932, n. 1483.

Riconoscimento della personalita ginridica della Procura, con
sede in Roma, dell’Istituto dei Piccoli Fratelli di Maria detti
« Fratelli Maristi delle Scuole ».

N. 1483. R. decreto 20 ottobre 1932, col quale, sulla pro-
posta del Capo del GGoverno, I'rimo Ministro, Ministro per
I'interno, viene concesso il riconoscimento della persona-
lita einridiea della Procura, con sede in Roma, dell’Isti-
tuto dei Piccoli Fratelli di Maria detti « Iratelli Maristi
delle Scuole ».

Visto, i Guardasigilli: I\ FRANCISCL.
Registrato alla Corte dei conli, addi 2L novembre 1932 - Anno XI

REGTIC DECRETO 20 oftobre 1932, n. 1484,
Riconoscimento della personalita giuridica del Monastero delle
Clarisse di S. Maria di Monteluce, in Sant’ECrminio.

N. 14831 k. decreto 20 ottobre 1932, col quale, sulla propo-
sta del Capo del Governo, Primo Ministro, Ministro per
I'interno, viene concesso il riconoscimento della persona-
litd giuridica del Monastero delle Clarisse di 8. Maria di
Monteluce in 8. Erminio. (Perngia), ed ¢ autorizzate il
trasferimento a favore del Monastero stesso di alcuni im-
nmobili, dei quali esso ¢ in possesso da epoca anteriore al
Concordato, attualmente intestati al nowme di privati.

Visto, il Guardasigilli: DE FRANCISCL.

Registralo alla Corle dei contt, addi 21 novembre 1932 - Anno X1

REGIO DECRETO 2 settembre 1932
Istituzione di nuovi Regi istituti d’istruzione media.

VITTORTIO EMANUELE ILI
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA DULLA NAZIONR
RE D'ITALTA

Veduto il R. decreto 6 mageio 1923, n. 1054

Veduto il regolamento 6 giugno 1925, n. 1084 ;

Veduto il R. decreto-legge 3 agosto 1931, n. 1069 ;

Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato
per I'educazione nazionale, di concerto con quello per le fi-
nanze;

Abbiamo decretato ¢ decretinmo:

‘A decorrere dal 16 settembre 1932 sono istituiti i seguenti
Regi istituti d’istruzione media:
Liceo-ginnasio a Messina e Milano;
Liceo ad Avezzano ¢ Termini Imerese:
Ginnasio ad  Amalfi, Civitavecchia, Eboli,
8. Angelo dei Lombarli ¢ Scicli;

I'rosolone,

Istituto magistrale a Castiglion FFiorentino, Lagonegro,
Milano, Modica, Pistoia, Varese.

Il Ministro proponente & incaricato della esecuzione del
presente decreto che sard inviato alla Corte dei conti per la
registrazione.

Dato a &. Anna di Valdieri, addi 2 settembre 1932 - Anno X

VITTORIO EMAXNULELE.
ErcoLe — JUNG.

Registrato allg Corte dei conli, addi 23 seltembre 1932 - Anno X
Legistro 14+ Edncazione nazionale, foylio 329.

(7481)

REGIO DECRETO 15 settembre 1932.
Istituzione di nuovi Regi istituti tecnici inferiori.

VITTORIO EMANUELE III
T GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D'ITALTA

Veduto il R. deerveto 6 maggio 1923, n. 1054 ;

Veduto il regolamento 6 giugno 1925, n. 1084;

Veduto il R. decreto-legee 3 agosto 1931, n. 1069 ;

Veduto il X, decreto-legee 27 agosto 1932, n. 1083;

Sulla proposta del Nostro Ministro Secgretario di Stato
per Ueducazione nazionale, di concerto con guello per le fi-
nanze

Abbiamo decretato ¢ decretiamo:

A decorrere dal 16 settembre 1932 ¢ istituito un Regio isti-
tuto tecnico inferiore in ciascuna delle seguenti sedi: Biella

- Bivoua - Camogli - Cingoli - Cles - Lendinara - Lugo - Osi-
mo - Pavullo - Pordenone - Portocivitanova - Viadana.

Il Ministro proponente ¢ incaricato della esecuzione del
presente decreto che sard inviato alla Corte dei conti per la
vegistrazione.

Dato a San Rossore, addi 15 settembre 1932 - Anno X
VITTORIO EMANULELE.
ErcoLr — Juna.

Registrato alla Corie dei conti, addl 2 novembre 1932 - Anno XI
Reyistro 17 Educazione nazionale, foglio 162,

(7482)

DECRETO )IINiSTERIALE 14 novembre 1032

Autorizzazione all’Opera nazionale per la protezione della
maternitd e dell'infanzia ad accettare un lascito di L. 10.000
disposto dalla signora Luisa De Gloria ved. Rossi.

1L MINISTRO PER L’'INTERNO

Veduta Uistanza 8 settembre 1931 del Regio commissario
per la straordinaria gestione dell’Opera nazionale per la pro-
tezione della maternitd e dell’infanzia, diretta ad otftenere
clie I'Opera stessa sia autorizzata, ai sensi dell’art. 1 della
legge 10 dicembre 1925, n, 2277, ad accettare il legato di
L. 10.000 in titoli di rendita, disposto a favore dell’Istituto
dalla signora Luisa De Gloria fu Antonio, vedova Rossi, con
testamento olografo del 29 gennaio 1931, pubblicato con atto
9 aprile 1931 del notaio Tipoldi;
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Visto Iavviso ai successibili ex lege, pubblicato nei modi
e termini di legge, senza opposizioni;
Visto l'art. 1, commi 3° ¢ 4°, della citata legge 10 dicem-

Y drd

bre 1925, n. 2277;
Decreta:

L'Opera nazionale per la protezione della maternita e del-
Iinfanzia & autorizzata ad accettare il legato di cui sopra &
cenno.

Un estratto del presente decreto sard inserito nella Gaz-
cetta Ufficiale del Regno.

Roma, addi 14 novembre 1932 - Anno XI

p. 11 Ministro: ARPINATI,
(7184)

DECRETO MINISTERIALE 22 novembre 1032.

Inflizione di una pena pecuniaria alla Banca popolare coope:
rativa di Guardiagrele per inosservanza delle disposizioni di cui
all’art, 13 del R. decreto:lcgge 6 novembre 1926, n. 1830.

IL MINISTRO PER LI FINANZE

Veduti i Regi decreti-legge 7 settembre 1926, n. 1511, ¢
6 novembre 1926, n, 1830, convertiti nelle leggi 23 giugno
1927, nn, 1107 e 1108, recanti provvedimenti per la tutela
del risparmio;

YVeduto 'art. 13 del R. decreto-legge 6 novembre 1926, nu
mero 1830, che fa obbligo alle aziende di eredito di comuani-
care, nel termine prescritto, il proprio bilancio, all’Istituto
di emixsione;

Veduto Part. 19 del decreto predetto;

Decreta:

Alla Banea popolare cooperativa di Guardiagrele ¢ inflitta
la pena pecunaria di L. 1000 per inosservanza delle disposi-
zioni dell’art. 13 del R. decreto-legge 6 novembre 1926, nu
mero 1830.

L’Intendenza di finanza di Chieti ¢ incaricata dell’esecu
zione del presente decreto, che sard pubblicato nella Gazictia
Ufficiale del Regno.

Roma, addi 22 novembre 1932 - Anno XI

Il Ministro; Jrxa.
(7491)

DECRETO MINISTERTALE 14 novembre 1932.

Approvazione dell'elenco dei terreni da sistemare per I’ese:
cuzione delle opere idraunlico-forestali del bacino montano del-
I'c Alto Savio ».

IL MINISTRO PER I’AGRICOLTURA
E PER LE FORESTE

Visto il deereto Ministeriale in data 3 dicembre 1931, nu-
wero 2658, registrato alla Corte dei conti il 13 gennaio 1932,
al registro u. 1, foglio 165, col quale fu coneesso al Consor-
zio di rimboschimento della provincia di Forli i’esecuzione
di un 3° lotto di lavori per la sistemazione idrauvlico-forestale
@i una parte del bacino montano deil’Alto Savio, ricadente
nei comuni di Verghereto e Bagno di Rumagna, per I'impor-
to complessivo presunto di L. 370.000;

Visto 'elenco dei terreni da sistemare in esecuzione del
progetto di straleio 29 ottobre 1931 di sistcmazione del tor-

rente Alto Savio nel comune di Verghereto per ett. 784.72.40;

Ritenuto che ’elenco e fa relativa planimetria sono siati
pubblicati e elenco stesso ¢ stato notificato ai singoli pro-
prietari a norma di legge;

Che durante la pubblicazione & stato presentato al munici-
pio di Verghereto un reclamo da parte della signora Enrica
Gentili vedova Salucei Malvisi, proprietaria di due poderi
denominati Pianello Fardini di Sopra e Fardini di Sotto,
entrambi compresi nell’elenco d’imposizione del vincolo;

Ritenuto che la ricorrente col suo reclamo mentre non si
oppone all'inclusione del primo fondo, chiede invece la esclu-
sione del secondo foudo e ¢io perché, a suo dire, dell’intera
estensione del fondo stesso di cirea 40 ettari, 28 ettari sa-
rebbero sottoposti a piantagione avborea e sottratti percio
alla cultura ordinaria, meuntve gli altri 12 cttari che ne sa-
rebbero esenti non potrebbero bastare all’alimentazione della
famiglia colonica;

Clie Ia ricorrente nel suo ricorso manifesta anche il timore
che con le progettate piantagioni, le yuali verrebbero estese
fino a 5 metri dalla casa colonica, siano distrotti gli esistenti
paseoli e sia resa impossibile Ia vita del bestiame;

Visto il rapporto del 3 ottobre 1932, col quale il coman-
dante della Centuria forestale Jdi Forli afferma che di tutti
i terreni della ricorrente compresi negli elenchi per cirea
ettari 32, solo ettari & dovranno essere consolidati e rimbo-
schifi e per i tratti delle sponde dirupate e franose dei fossi
¢ torrenti in via di sistemazione; e che per il resto. trattan-
dosi di terreni boscosi prativi e coltivi normali, non verranno
invece effettuate occupazioni. sebliene si sia reso necessario
estendere il vincolo per assicurare la buona manutenzione
dei bosehi e la razionale disciplina dei coltivi e dei pascoli
che trovansi tutti in terreni notevolmente acelivi:

Ritenuto che il ricorso deve, pertanto, intendersi provo-
cato dalla preoccupazione della proprietaria di vitenere che
tutti i terreni inelusi nell’eleneo siano da rimboschire, men-
tre, come si desume dal apporto del Comando della Milizia
nazionale forestale, nel progetto di rimboschimento e conse-
lidamento approvato, & compresa solo la prima parte della
superficie totale vincolata. e precisamente quella costituita
dalle sponde ripide e franose dei fossi e burroni da siste-
mare, ferreni clie per altro sono di scarsissimo valore e sot-
tratti anche adesso alla coltivazione;

Visto il voto 26 ottobre 1932, n. 2100, col quale i1 Consiglio
superiore dei lavori pubblici ha espresso il parere che il ri-
corso presentato dalla signora Enriea Gentili ved. Salucci
Malvisi, sia da respingere;

Visti gli articoli 3, 5, 43, 46 ¢ 47 del R. decreto 30 dicem-
bre 1923, n. 3267

Decrets :
Art. 1.

E respinto, perche nfondato, il ricorso delia signora Bn-
rica Gentili vedova Salucei Malvisi avverso il ¢itato elenco
29 ottobre 1931 dei terreni da sistemare per la esecuzione dei

lavori di sistemazione forestales del bacino mentana el tor
rente Alto Savio,

Arf, 2.

Il predetto elenco in data 20 ottobre 1951 ¢ Lo reluaiiva pla-
nimetria sono approvati ¢ i terreni in esso compresi sono as-
soggettati a vincolo forestale a termini deliart. 47 del R. de-
creto 30 dicembre 1923, n. 3267,

Roma, addi 14 novembre 1932 - Anno XI

p. I1 Ministro: SERPIERL,
(7485)
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DECRETO MINISTERIALE 25 novembre 1932.

Saggi di interessi sui depositi e sui prestiti della Cassa de-
pesiti & jrestiti.

LL MINISTRO PER LE FINANZE

Visto il testo unico approvato com R. decreto 2 gennaio
1913, n. 433

Visto il regolamento approvato con decreto lLuegotenen-
zizle 28 marzo 1919, n, 1058

Visto il R. decreto legge 13 gingno 1926,
tito nella legge 2 ginano 1927, n. 950;

Visto il R. decreto-legge 13 fobbmm 1927,

n. 1064, conver-

n. 201, conver-

tito nella legge 22 dlccmlne 1927, n. 2582,
Vista Ia legge 14 giugno 1928, n. 1.‘;98'

Visto il decreto \lllll\t&ll.ll(‘ 21 duvmlm- 1931 puhl;llmto
nella Gazzeita th(-ml«’ del Regno del 81 dicembre 1931,
n. 801, in tema di sagei di interessi sui doposm e sui prestiti
della Cassa depositi e prestiti; )

Visto il R. decreto-legge 10 novembre 1932, n. 1467

Udito il Consiglio di ammlmsh.mmm della Cassa depmm
¢ prestiti e do«rll Istituti di previdenza;

Sentito il parere della Commissione parlamentare di vigi-
i sl Cassa predetta

Petermina
Art, 1.

A partive dal primo giorno del mese suecessivo alla pub-
blicazione del presente (lm*r('t«) nella Gazietta Ufficiale del
Regno, U'interesse da corrispondere ai sensi delle vigenti di-
sposl/lom sulle categorie di depositi in numerario huttlfon
di cui al suddetto decreto Ministeriale 24 dicembre 1931,
effettuati o che si effettueranno presso la Cassa depositi e
prestiti, ¢ stabilito come appresso:

@) nella misnra del 2 o, netto, in ragione di anvo, per i
depositi volontari;

») nella misura dell’1,75 9/ netto, in
per i depositi eauzionali

¢) nella misnra dell’1,50 2, netto, in
per tutti gli altri depositi.

ragione di anno,

ragione di anno,

Art. 2.

Liinteresse da riscuotere sulle conecessiont di prestiti che
la Cassa depositi e prestiti effettuera tanto sut fondi propri
o delle gestioni annesse quanto sui hnuh di puhncnm degli
Istituti di previdenza da essa amministrati viene stabilito
nelta misura del 3,50 ¢, netto, in ragione di anno,

Tale sageio di interesse si applica in conformitd delle di-
sposizioni contennte net R. decreto-legge 10 novembre 1932,
n. 1467.

11 direttore geuerale della Cassa depositi e prestiti e degli
Istituti di previdenza & incarvieato dell’esecuzione del pre-
sente decreto, che sard registrato alla Corte dei conti e pub-
tlicato nella Gazzetta Ufficiale del Regno,

Anno XI]

Roma, addi 25 novembre 1932 -

1T Ministro: Jux~c.

Deyistralo alla Corte dei conli, addi 26 novegdie 1932 - Anno X1
Registro o 1 Cassa deposili ¢ prestific [oglig no 72, — JANNARONE,

(7495)

GAZZETTA UFFICIALLE
et ———————— e e e—

DEL REGNO D'ITALIA . N, 274

———

DECRET1 PREFETTIZI:

Riduzione di cognomi nela forma italiana,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA

Veduti il R. decreto 7T aprile 1927, n, 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con-
tenute nel R. decreto-legae 10 gennaio 192G, n. 17, sulla
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 ago-
sto 1926, che approva le istruzioni per la esecuzione del
R. decrefo- legoe anzidetto;

Ritenuto (l)e il cognome « Nicolieh » ¢ di origine jtaliana
e che in forza dell'art. 1 di detto decreto-legae deve riassu-
mere forma italiana: V

Udito il parere della Commissione consultiva appositit-
mente nominata -

Decreta s

11 cognome del signor Nicolich Marvtino figlio di Martino e
di Marvia Segota, nato a Unie (Lussinpiceolo) il 30 dicenthre
1874 ¢ abitante a Unie (Lussinpiccolo) & restituito, a tutt
ol effetti di Jegge, nella forma italinna di « Niceoli ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Nicolich
Domenica di Antonio e di Maria Carcich, nata-a Unie il 22
gennaio 1878 ed al figlio Martino, nato a Unie; i1 22 ot-
tobre 1910,

Il presente deereto, a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notificato all’interessato a termini del n. 2
ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui aj

n. 4 ¢ 5 delle istruzioni anzidetfte.

Pola, addi £ febbrain 1931 - Anno IN.
11 prefetto: Leosg,

(5847)

N. 107 N.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL'IRTRIA

veduti il I, deereto 7 aprile 1927, n, 494, che esteade a
tutti i territori delle nuove Provineie le disposizioni con-
tenute nel R. deereto-legge 10 gennaio 192G, n. 17, sulla
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 ago-
sto 1926, chie approva le istruzioni per la esecuzione del
R. decrcto-legge anzidetto;

litenuto chie cognome « Nicolich » ¢ di origine italiaua
¢ che in forza delllart. 1 di detto decreto-legee deve riassi-
mere forma italiana:

Udito i1 parere della Commissione cousultiva apposita-
mente nominata;

Decreta:

11 cognome el sig. Nicolich Matteo, figlio di Giovanni e
di Domenica ]»ll(l(‘\\(l nato a Lussinpic u)lo il 22 marzo 1878

e abitante 2 Lumnpxcmlo ¢ restituito, a tutti gli effetti di
legg<', nella forma italiana di « Niccoli »,
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Con la presente determinazione viene ridotte il cegnome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Ginseppina
Bimicich di Giuseppe e di Maria Budinich, nata a Lussin-
piccolo il 10 febbraio 1885, ed al figlio Giovanni, nato a Lus-
sinpiccolo il 26 marzo 1923.

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notificato all’interessato a termini del n. 2
ed avrd ogni altra esecuzione seccondo le norme di cuj ai
on. 4 ¢ 5 delle istruzioni auzidette,

Pola, addi + febbraio 1931 - Anna IX

11 prefetto s LEONE.
{5850)

N. 103 N.

1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELLISTRIA

veduti il B. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni cou-
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 ago-
sto 1926, che approva le istruzioni per Ia esccuzione del
R. decreto-legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Nicolich » ¢ di origine italiana
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu-
mere forma italiana:

Udito i1 parere defla Commissione consultiva apposita-
nente nominata; ’

Decretas

It coguome det sig. Nicolich Ginseppe, figlio (i Maveo e
di Giacomina Liubcovich, nato a Unie (Lussinpiceolo) il
17 aprile 1858 e abitante a Unie (Lussinpiceolo), ¢ restituito,
a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana di « Niceoli ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Maria
Carveieh di Andrea e di Maria Carcich, nata a Unie il 20 apri-
le 1878, ed ai figli, nati a Unie: Pietro, il 29 giugno 1903
Andven, il 26 febbraio 1919.

.

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notificato all’interessato a termini del n. 2
ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addi & febbraio 1931 - Anno N

1T prefello s Leose,
(5853

N. 101 N.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIN DELLISTRIA

Vveduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le dispesizioni conte-
nute nel R. deereto-legge 10 egennato 1926, n. 17, sulla re-
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie delin
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926,
che approva le istruzionl per la esccuzione del Regio de-
creto lerge anzidetto;

e

5327

thefmto che il cognome « Nicolich » ¢ di ovigine italiana
e che in forza dell’art. 1 @i detto decreto-legge deve viassu-
mere forma italiana;

Udito il parere della Commissione consultiva apposita.
mente nominata;

Decreta :

Il cognome del six. Nicolich Giovanni, figlio del fu Pro-
spero ¢ di Maria Coduri, nato a Lussinpiceolo il 30 otto-
bre 18G4 e abitante a Lussinpiccolo, ¢ restituito, a tutti gli
effetti di legge, nella forma italiana di « Niccoli ».

Con la presente determinazione viene ridotte il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Maria Ni-
colich di Gaio-Simeoue e di Caterina Ifaglich, nata a Lus-
sinpiceolo il 28 maggio 1859.

11 presente decreto 4 cura del eapo del Comune di attuale
residenza, sard notificato all'interessato a termini del n. 2
ed avrd ogni altra esecuzione secondo le porme di cui ai
nn. 4 e B delle istimzioni anzidette.

Pola, addi £ febbraio 1931 - Anno IX.

11 prefetto: LEONR.
(5854)

N. 100 N,

I PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELLISTRIA

veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i tervitori delle nuove D’rovincie le disposizioni con-
tenute nel R. decreto-legge 10 gemnaio 1926, n. 17, sulla
vestituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 ago-
sto 1926, che approva le istruzioni per la esecuzione del
. decreto-legee anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Nicolich » & di origine italiana
e che in forza dellart. 1 di detto decreto-legge deve riassu-
mere forma italiana;

Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata ;

Decreta :

11 cognome del sig. Nicolich Giovanni, ficlio di Antonio
e di Maria Radoslovich, nato a Unie (Lussinpiccolo) il
31 gennaio 1897 e abitante a Unie (Lussinpiecolo), & resti-
tuito, a tutti gli etfetti di legge, nella forma italiana di
« Niceoli ».

Cou la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla seconda moglie
Albina Carcich di Domenico e di Marianna Careich, nata
a Unie il 26 aprile 1902, cd al figlio Domenico, nato a Unie
il 15 giugno 1925: alla figlia Marta della prima moglie,

Maria Cecco, nata a Unie il 28 marzo 1922,

11 presente decreto, a cura del capo del Comune di attvale
H)

residenza, sard notilicato all'interessato a termini del n, 2
ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai
nn. 4 e b delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 4 febhraio 1931 - Anno IX.
Il prefetto: Lizoxe,
(5855)
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1

N. 99 N,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti i1 R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con-
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 ago-
sto 1926, che approva le istruzioni per la csecuzione del
I, decreto-legee anzidetto;

jitenuto che il cognome « Nicolich » ¢ di origine italiana
¢ che in forza dell’art, 1 di detto decreto-legge deve riassu-
piere lorma italiana;

Cdito il parerve della Commissione consultiva apposita-
mente nominata

Deereta s

I1 cognome del signor Nicolieh Giovanni fielio di Giovanni
e di Domenica Carcich, nato a Unie (Lussinpiceolo) il 16
marzo 1864 e abitante a Unie (Lussinpiccolo) ¢ restituito, a
tutti gh effetti di legge, nella forma italiana di « Niceoli ».

Con I presente determinazione viene ridotto il cosnome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Margherita
Nicolich di Matteo e i Margherita Radoslovieh, nata a
Unie il 123 luglio 1862 ed alla figlia Oliva, nata a Unie i1 10
nugeio 1901,

[ presente deereto, a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notifieato all’interessato a termini del n. 2
ed avea ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai
nn. e D Jdelleistruzioni anzidette.

Pola, addi | febbraio 1931 - Anno IX

1! prefetto: Leose.
(5°56)

N. 98 N.
IL PREFTETTO
DELLA PROVINCIA DELLISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprite 1927, n. 491, che estende a
tutti i territori delle nuove I'rovincie le disposizioni con
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla
restituzione iv forma italiana dei cognomi delle famiglie
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 3 ago
sto 1026, che approva le istruzioni per la esecuzioue el
IV deereto leeee anzidetto

Ritenuto che il cognome « Nicolich » ¢ di origine italiana
e che in forza dell'art. 1 di detto deereto-legge deve riassu-
mere forma italiana; '

Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata;

Decreta:

11 cognome del signor Nicolich Giuseppe figlio di Giovanni
e di Lucia Dicinich, nato a TUnie (Lussinpiccolo) il 18
giugno 1886 ¢ abitante a Unie (Lussinpiccolo) & restituito, a
tutti ¢li effetri di legge, nella forma italiana di « Niceoli ».

Con la presente determinazione vienc ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Antonia Ni-
colich di Antonio e di Petronilln Carcich, nata a Unie il
T luglio 1893 ed ai fighi nati a Unie: Giovanni, il 26 maggio
1914 ; Antonia, il 1° agosto 1919; Leonora, il 7 gennaio 19°8.

[T presente decieto ot cura del eapo del Comune di attuale
residenza, sard notificato all'interessato a termini del n. 2

ed avrd ogmi altra esecuzione secondo le norme di cui ai
un. 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 4 febbraio 1931 - Anno IX

11 prefetto: LroxE.
(5857)

N. 9T N,
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla restis
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926,
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Nicolich » ¢ di origine italiana
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu-
mere forma italiana;

Cdito il parvere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata :

Decreta :

[l cognome del signor Nicolich Giuseppe figlio di Giovanni
e di Maria Radoslovich, nato a Lussinpiccolo il 1° aprile
1869 e abitante a Lussinpiccolo, ¢ restituito, a tutti gli cffetti
di legge, nella forma italiana di « Niceoli ».

Con Ia presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Ilisahetta
Carcich di Martino e di Elisabetta Stupavich, nata a frissin-
piceolo il 31 ottobre 1868 ed ai figli: Giovanni, nato u Trie-
ste il 24 agosto 1900; Giuseppe, nato a Lussiupiccolo il 28
gennaio 1904 ¢ Nives, nata a TLussinpiccolo il 31 dicem-
hre 1906.

11 presente deereto, a cura del capo del Comune di attuiele
residenza, sard notificato all’interessato a termini del n. 2
ed avrd ogni altra esecuzione secondc le norme di cui ai
nn., 4 ¢ 5 delle istrazioni anzidette.

PPola, addi 4 febbraio 1931 - Anno IX

11 prefetto: Leoxe,
(5358)

N. 95 N.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla 1csti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926
clie approva le istruzioni per la esecuzione del R. decreto-
legge anzidetto:

Ritenuto che il cognome « Nicolich» & di origine italiana
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legee deve riassu-
mere forma italiana;

Udito i1 parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata;

Decreta:

11 cognome del signor Nicolich Giovanni figlio del fu Do-
menico ¢ di Domenica Valentich, nato a Lussinpiccolo il
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25 ottohre 18G4 e abitante a Lussinpiccolo & restituito, a
tutti gli effetti di legge, nella forma italiana di « Niceoli».

[l presente decreto a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notificato all'interessato a termini del n. 2
ed avr) ogni altra esecuzione secondo le nourme di cui ai
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 4 febbraio 1931 - Anno IX

Il prefetio: LroxnE.
(5859)

N. 94 N.
1. PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELIISTRIA

Veduti il R. deereto 7 aprile 1927, n. 44, clie estende a
tutti i territeri delle nuove provincie le dixposizioni conte-
nute nel R. decreto-legue 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926,
che approva le istruzioni per la eseenzione del k. decreto-
legee anzidetin:

Ritenuto che il cognome « Nicolich » ¢ di orizine italiana
e che in forza dellart. 1 di detto decreto-legoe deve rvias-
sumere forma italiana;

Udito il pavere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata;

Decreta:

Il cognome del sig. Nicolich Giovanni, figlio del fu Do-
menico e di Tomasina Nicolich, nato a Unie (Lussinpiceolo)
il 25 maggio 1842 ¢ abitante i Unie (Lussinpiccolo), ¢ resti-
tuito, a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana di
« Niceoli ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla figlia della defunta
moglie Maria Segota, nata a Unie il ¢ gennaio 1889.

11 presente decreto a cura del capo del Comune di attunale
residenza, sard notificato all’interessato a termini del n. 2
ed avrd ogni altra esecuzione secondn le norme di cui ai
nn. 4 e 5 delle istrnzioni anzidette,

Tola, addi 4 febbraio 1931 - Anno IX.

1l prefetto: Lmoxe.
(5860)

N. 91 N.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELLISTRTA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con-
tenute nel R. decreto-legee 10 gennaio 1926, n. 17, sulla
restituzione in forma italiana dei cognomi delle tamiglie
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 ago-
sto 1926, che approva le istruzioni per la esccuzione del
K. decreto-legge anzidetto

Ritenuto che il cognome « Nicolich » ¢ di origine italiina
e clie in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve rias-
sumere forma italiana;

Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata;

Decreta :

11 cognome del sig. Nicolich Giuseppe, figlio di Andrea
¢ di Mattea Nieolich, nato a Unie (Lussinpiccolo) il 23 ot-
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tobre 1892 e abitante a Unie (Lussinpiceolo), & restituito,
a tutti gli effetti di legee, nella forma italiana di « Niceoli ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Maria Car-
cich di Antonio e di Carolina Nicolich, nata a Unie il 30
maggio 1903, ed ai figli: Bruna, nata a Lussinpiccolo il
¢ dicembre 1923; Maria, nata a Unie il 26 maggio 1929,

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notificato all’interessato a termini del n, 2
ed avra ogm altra esccuzione sccorde le norme di cuj ai
nn. 4 e 5 Aelle istruzioni anzidette.

Pola, addi 4 febbraio 1931 - Anno IX,

11 prefetto: Leoxm.
(5861)
N. 93 N.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELLISTRIA

Veduti i1 R. deereto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nnove Provincie le disposizioni conte-
ute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed i} decreto Ministeriale 5 agosto 1926,
che approva le istruzioni per la esecuzione del R, decreto-
leeee anzidetto;

Ritenuto clie il cognome « Nicolich » ¢ i origine italiana
e chie in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve rias-
sumere forma italiana;

Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata;

Decreta:

11 cognome del sig. Nicolich Giovanni, figlio del fu Si-
meone e di Antonia Carcich, nato a Unie (Lussinpiccolo)
il 2 novembre 1838 ¢ abitante a Unie (Lussinpiceolo), &
restitnito, a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana
di « Niceoli ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Antonietta
Nicolich e di Tomasina Bellanich, nata a Unie 1’8 luglio 1859.

1l presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notificato all’interessato a termini del n. 2
ed avrd ogni altra esccuzione secondo le norme di cui al

ul. 4 ¢ 5 delle istruzioni anzidette.
Pola, addi 4 febbraio 1931 - Anno IN.

11 prefetto: Lroxe,
(5862)

N. 92 N.

IL PRETETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R, decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con-
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 ago-
sto 1926, che approva le istruzioni per la esecuzione del
R. decreto-legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Nicolich » & di origine italiana
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve rias-
sumere forma italiana‘;
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Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata ;

Decreta s

[l cognome del sig. Nicolich Giovanui, figlio del fu Gio-
vanni e di Ignazia Giuricich, nato a Lussinpiccolo il 21 feh-
braio 1877 e abitante a Lussinpiccolo, ¢ restituito, a tutti
gli effetti di legge, nella forma italiana di « Niecoli»,

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Mattea
Chersulich di Matteo e di Giacoma Baratich, nata a Lus-
sinpiccolo il 2 agosto 1879, ¢d ai tigli, nati a Lussinpiceolo :
Maria, il 26 novembre 1914; Giovauni il 20 dicembre 1921,

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notiticato all'interessato a termini del n. 2
ed avrd ogni altra esecuzione sccoudo le norme di cuj ai
nn, 4 ¢ 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 4 febbraio 1931 - Auno 1N,

Il jrefetio: Lioxn.
(5863) G .

N. 91 0.
IL PRETETTO
DELLA PROVINCIA DELLISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 491, cle estende
a tutti i territori delle nuove provincie le disposizioni conte
nute nel R. deereto-legge 10 gennaio 1926, u. 17, sulla ve-
stituzioue in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926
che approva le istrazioni per la esccnzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Opatich » ¢ (i origine italiana
e che in forza dellart. 1 di detto decreto-logee deve rvias-
sumere forma ialiana;

Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata;

Decreta:

Il cognome del sig. Opatich Franceseo, figlio del fu Au-
touio e della fu Caterina Rabaz, nato a Novacco (Pisino)
il 15 febbraio 1886 e abitante a Gimino, ¢ restituito, a tutti
oli effetti di legge, nella forma italiana di « Opatti »,

Cou la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italtana anzidetta anche alla moglie Caterina
TI'erencich di Matteo e di Caterina Gherseticl, nata a Pisino
il 23 gennaio 1894, ed ai figli, nati & Gimino: Elena, 1'11 no.
vembre 1913; Auna, il 18 marzo 1915; Daniele, il 27 ot-
tobre 1919.

Il presente decreto, a enra del capo del Comune di attuale
residenza, sard notificato all'interessato a termini del n, £
ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai

nn., 4 ¢ 5 delle istruzioni enzidette,
Pola, 24 gennaio 1931 . Aune 1X.

Il prefetio: LEeoxe.
(5864)

N. 90 O.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIX
Veduti il R. decreto T aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove YI'rovincie le disposizioni con-

tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla
restituzione in forma itatiana dei cognomi delle famiglie
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 ago-
sto 192G, che approva le istruzioni per la esecuzione del
k. decreto-legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Olenich » (Olenik) ¢ di origine
italiana e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve
riassumere forma italiana;

Udito il parcre della Commissione consultiva apposita-
mente nominata;

Decreta ;

II cognome della signora Oleniclh (Olenik) Antonia ved.
di Antonio, tiglia di Antonio Apollonio e di Autonia Auber,
nata a Capodistria il 1° settembre 1874 ¢ abitante a Capo-
distria, ¢ vestituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma
italiana di « Oleni ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche ai fighi, nati a Capo-
distria: Giovanui, I'l'l ottobre 1905; Angela, il 21 maggio
19095 Santina, il 27 settembre 1912, ’

I! presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale
residenza, savi notiticato all'interessata a termini del n, 2
ed avra ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai
rn, 4 ¢ 5 delle istruzioni anzidette,

Pola, addi 23 gennaio 1931 - Anno IX.

11 prefetto: Lroxe.
(5865)

N. a2 0,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELLZISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che cstende a
tutti i territori delle nnove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legee 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decrcto Ministeriale 5 agosto 1926,
che approva le istruzioni per la esecuzione del R, decreto«
legee anzidetto;

Ritennto che i1 cognome « Opnich » & di origine italiany
e che in forza dell’art. L di detto decreto-legge deve riag<
sumere forma italiana;

Udito il parere delia Commissione consultiva apposita-
mente nominatag

Decreta s

T cognome della signova Opnich Anna, ved. di Nicolo,
figlia. del fu Nazario Donetti e della fu Giosefla Al\'ian,'
nata a Gorizia il 16 giugno 1866 ¢ abitante a Gimino, @
restituito, a tutti ghi effetti di legge, nella forma jtaliana
di « Oppi»,

11 presente decreto, a cura del eapo del Comune di attuale
residenza, sard notificato all'interessata a termini del n. 2
ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui at
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Tola, addi 29 geunaio 1931 . Anno 1X,

1l prefetto: Luoxe.
(5866)
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N. 104 O,
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA
Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provinecje le disposizioni con-
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla

restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie.

della Venezia Tridentina ed il decrcto Ministeriale 5 ago-
sto 1926, che approva le istruzioni per la esecuzione del

. decreto- legge anzidetto;

thenuto che il cognome « Orbanich » ¢ di origine italiana
¢ che in forza dell’art, 1 di detto decreto-legge deve rias-
sumere forma italiana;

Udito il pavere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata ;)

Decreta s

Il cognome del sig. Orbanich Francesco, tiglio del fu
Giovanni ¢ della fu Lucia Damainich, nato a Gimino 1l

7 agosto 1838 e abitante a Gimino, ¢ lestltultn, a tutti gli
effetti di legge, nella forma italiana di « Urbaui ».

C‘on la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche ai nipoti, tigli del fu
Bortolo Orbanich e della fu Marianna Iurich, nati a Gi-
wino: Giovanni, il 25 aprile 1907; Rosa, 'S febbraio 1913
ed alla mipote Fosea Rosa di Giovanni e di Antonia Cri-
sanaz, moglie di Giovanni Orbanich, nata a Gimino il 28
maggio 1911,

I1 presente decreto, & cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notificato all'interessato a termini del n. 2
ed avred ogni altra esccuzione secondo le norme di cui ai
nn. 4 e 5 delle isteuzioni anzidette,

Pola, addi 23 gennaio 103t - Muvo IX,

11 prefetio: Lroxe,
(5867)

N. 105 0,
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DLELIVISTRIA

Veduti il R. deereto 7 aprile 1927, n. 491, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con-
tenute nel R, decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglic
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 ago-
sto 1926, che approva le istrnzioni per la esecuzione del
Ik, declcto legge anzidetto;

Ritenuto che il coghome « ()rb:nn(-h » ¢ di origine italiana
¢ che in forza dell’art. 1 di detto deercto-legge deve rias-
sumere forma italiana:

Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata;

Decreta:

11 cognome del sig. Orbanich Michele, figlio del fu Gio-

vanni ¢ della fu Ifosea Gustin, nato a Gimino 11 30 aprile 1890
¢ abitante a Gimino, ¢ re&tntmto a tutti gli effetti di legge,
nella forma italinna di « Lrh‘\m .

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Teresa
Cmet di Giuseppe ¢ fu Luecia Milotick pata a Gimino il
©9 ottobre 1897, ed ai figli, nati a Gimino: Giovauni, il
21 ottobre 1919; Giuseppe, il 4 marzo 1921; Maria, il G set-
tembre 1923, meo il 3 febbraio 1925; Giusto, il 24 marzo
1027,
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Il presente decreto, a cura del capo del Comune di qttlmle
residenza, sari notificato all’interessato a termini del n. 2
ed avrd ogni altra esecuzione seconde le norme di cui ai
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidctte.

Pola, addi 25 gennaio 1931 - Anno 1X.

Il prefetto: Lrose,
(5868) rref

N. 971 0,
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DELLISTRIA

Veduti i1 R. deereto 7 aprile 1927, n. 491, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con-
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla
restituzione in forma lmlmna dei cognomi delle f.\ml-'he
della Venezia Tridentina ed il de('reto Ministeriale 5 ago-
sto 1926, che approva le istruzioni per la esecuzione del
R. demeto legge anzidetto;

Ritenuto clle il coguome « Orbanich » & i origine italiana
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto- I(-""e deve rias-
sumere forma italiana,

Udito il parvere dCH.] Commissione consultna apposita-
mente nominata ;

Decreta s

Il cognome del sig. Orbanich Giovauni,
¢ di Fosea Madrossan,

tiglio di Pasquale
nato a Gimino I'S dicembre 1890
e abitante a Gimino, ¢ rvestituito, a tutti eli effetti di legge,
nella torma italiana di « Urbani »,

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Marianna
Poreacin fu Giuseppe e i Marianna Bancich, nata a Gimino
il T maggio 1803, ed ai figli, nati a Gimino: Maria, il 2 set-
tembre 1919, Giovanui, il 24 dicembre 1914; Romano. il
18 febbraio 1923 Anua, il 21 ottobre 1925 : Antonia il 9 gen- |
miio 1928,

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di nttu.lle
residenza, sard notificato all'interessato a termini del n. 2
ed avid ogni altra esecuzione secondo le norme di cuj ai

un. 4 ¢ 5 delle istruzioni anzidette.
Pola, addi 21 gennaio 1931 - Anno IX
Il prefetto: Lrose.
(5869)

N. 97 O,
1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELLISTRIA

Veduti i1 B, deereto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provinecie le disposizioni conte
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il deeveto \hmctm iale & agosto 1926,
che approva le istruzioni per la esecnzione del Regio decreto
legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Orbanicli » ¢ di origine italiana
e che in forza dell'art. 1 di detto decreto legge deve riassn-
mere forma italiana;

Udito i1 parere della Commissione consultiva apposita
mente nominata;

Decreta:

11 cognome del sig, Orbanich Pasguale, figlio del fu Gio-
anni ¢ della fu Maria Debeliuch, nato a Gimino il 6 aprile
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1860 e abitante a Gimino, ¢ restituito, a tutti gli effctti di
legge, nella forma italiana di « Urbani ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Fosca Ma-
drussan fu Antonio e fu Domenica Calcich, nata a Gimino il
29 maggio 1871, ed ai figli nati a Gimino; Matteo, il 27
aprile 1902; Antonio, il 27 agosto 1904 ; Pasquale, il 31 mag-
gio 1907; Giacomo, il 2 febbraio 1912; Giuseppe, il 28 di-
cembre 1899 ; alla nuora Fosca Ferlin di Antonio e fu Eu-
femia Macina, moglie di Giuseppe Ovbaninh, nata a Gimino
il 7 novembre 1908, e al nipote Giuseppe, figlio di Giu-
seppe Orbanich e di Fosca Ferlin, nato a Gimino il 21 marzo
1927,

11 presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notificato all’interessato a termini del n. 2
ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 21 gennaio 1931 - Anno IX.

[l prefetto: Leoxe.

(587¢)

N. 98 0.
IL PREFETTG
DiICLLA PROVINCIA DELL'ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 49t, che estende a
tutti i territori delle nuove I'rovincie le disposizioni conte-
pute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re-
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie dells
Venezia Tridentina ed il decreto Ministerinle 5 agosto 1926,
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio e
ereto-legge anzidetto;

Ritenuto elie il cognome « Orbanich » ¢ di origine italiana
e che in forza dellart. 1 di detto deereto-legee deve riassu-
mere forma italiana;

Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata;

Decreta:

11 cognome del sig. Orbanich Giuseppe, figlio di Marino
e della tu Maria Suffich, nato a Gimino, il 25 mageio 1877
e abitante a Gimino, é restituito, a tutti gli effetti di legye,
nella forma italiana di « Urbani »,

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla seconda moglie
Maria Piffar fu Andrea e fu Maria Iurcotta, nata a Gimino
il 6 dicemhbre 1884, ed ai figli nati a Gimino: Tomaso, il 18
dicembre 1916; Anna, il 18 ottolre 1918; ed alla figlia Fo-
sca della defunta moglie Maria Pamich, nata a Gimino il
19 febbraio 1909.

I1 presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sary notificato all'interessato a termini del n. 2
ed avrd ogni altra esecunzione secondo le norme di cui ai
nn, 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 24 gennaio 1931 - Anno IX

11 prefetto: LEoNE,
(5871)
N. 99 0.
IL PREFETTO
DLELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA

Veduti il R. deecreto T aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nucve Irovincie le disposizioni con-

tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie
della Venezia Tridentina ed il deereto Ministeriale 5 agosto
1926, che approva le istruzioni per la eseccuzione del Regio
decreto-legge anzidetto

Ritenuto che il cognome « Orbanich » & di origine italiana
¢ che in forza dell'art. 1 di detto decreto-legge deve riassn-
mere Torma italiana;

Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata;

Decreta:

11 copnome del sig, Orbanich Giovanni, figlio del fu Gior-
gio e della fu Mattea Baneich, nato a Gimino il 9 luglio 1877
e abitante a Gimino, ¢ restituito, a tutti gli effetti di legge,
nella forma italiana di « Urbani».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Fosca An-
toneich di Martino e della fu Maria DPetrovieh, nata a Gi-
mino il 30 luglio 1878, ed ai tigli nati a Gimino: Simone, il
4 novembre 14025 Pietro, il 16 ottobre 1906 ; Giorgio, il 15
aprile 1969 ; Ilrancesco, il 12 dicembre 1910; Fosca, 1'8 ago-
sto 1912,

11 presente deereto. a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notificato all’interessato a termini del n. 2
ed aved ogmi altra esecuzione secondo le norme di cni ai
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette,

Tola, addi 25 gennailo 1931 - Auno IX

-

Il prefetto: Lroxk.
5872}

N. 2508,

IL PREFETTO

DELLA TPROVINCIA DI ZARA

Vista Ia domanda presentata dal sig. Kerstich Matteo,
fu I'nolo e fu Stipeevich Michelina, nato a Borgo-Erizzo
(Zara) il 20 settemhre 1883 ¢ residente a Modena, ai termi-
i dell'art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17,
diretta ad ottenere la riduzione del cognome nella forma
italiana di « Chersi ».

Considerato che la domanda stessa ¢ stata affissa per un
mese tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa DPrefettura e che contro di cssa
entro 15 giorni dalla seguita aftissione non & stata fatta op-
posizione alcuna;

Visti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
7 aprile 1927, n. 194, che estende a tutti i territori delle
nuove Provincie le disposizioni contenute nel citato R. de-
creto-legge 10 gennaio 1926, n. 17;

Deereta :

11 cognome del sig. Kerstich Matteo ¢ ridotto in « Chersi »,

Tgnale riduzione ¢ disposta anche per i famigliari del ri-

chiedente indicati nella sua domanda e precisamente:

Bartl Caterina fu Giuseppe e di Gregocich Marvia, nata
a Ragusa (Jugoslavia) il 24 agosto 1891, moglie;

Kerstich Egil di Matteo ¢ di Bartl Caterina, nato a
Drazza (Jugoslaviy) il 29 Iuglio 1915, figlio;

Kerstich Raoul di Matteo e di Bartl Caterina, nato a
Zava il 4 settembre 1917, figlio.

1l presente decreto sard a cura dell’autorita comunale no-
tificato all'interessato nei modi previsti al n. 2 del citato
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decreto Ministeriale ed avrd esecuzione secondo le norme
stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Zara, addi 31 ottobre 1932 - Anno XI

' Il prefetto: VAaCCARL
(6985)

N. 2498.

1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI ZARA

Vista Ia domanda presentata dal sig. Matessich Simeone,
fu Ginseppe e di Duca Marvia, nato a Dorgo-Erizzo (Zara)
il I8 aprile 1908 e residente a Zara, ai termini dell’art, 2
del R, decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, diretta ad otte-
nere la riduzione del cognome mnella forma italiana di
« Mattei ».

Considerato che la domanda stessa ¢ stata affissa per un
mese tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,

-quanto all’albo di questa Prefettura e che contro di essa
entro 15 giorni dalla seguita affissione non ¢ stata fatta op-
posizione alcuna;

Visti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
7 aprile 1927, n. 494, che estende a tutti i1 territori delle
nuove Droviucie le disposizioni contenute nel citato R. de-
creto-legge 10 gennaio 1926, n. 17;

Decreta :

Il cognome del signor Matessich Simeone ¢ ridotto in
« Mattei ».

Uguale riduzione ¢ disposta anche per i famigliari del ri-
chiedente indicati nella sua domanda e precisamente:

Ticulin Anna fu Giuseppe e Duchich Mattea, nata a Ca-
sali (Zara) il 21 agosto 1909, moglie;

Matessich Giuseppe di Rimeone e Ticulin Anna, nato a
Borgo-Erizzo 11 maggio 1932, figlio.

Il presente decreto sard a cura dell’autorita comunale
notificato all’interessato nei modi previsti al n. 2 del citato
decreto Ministeriale ed avrd esecuzione secondo le norme
stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Zara, addi 3 novembre 1932 - Anno XI

Il prefetto: Vacearrt.
(6986)

N. 1986.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI ZARA

Yista la domanda presentata dal sig. Anticevich Vincenzo
fu Antonio e di Iveglia Pierina, nato a Lagosta il 19 otto-
bre 1882, ai termini dell’art. 2 del RR. decreto-legge 10 gen-
naio 1926, n. 17, diretta ad ottenere la riduzione del cognome
nella forma italiana di « Antonelli »,

Considerato che la domanda stessa @ stata affissa per un
mese tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
gquanto all'albo di questa DPrefettura e che contro di essa
entro 15 giorni dalla seguita affissione non @& stata fatta op-
posizione alcuna;

Visti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
7 aprile 1927, n. 494, che estende a tutti i territori delle
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nuove Provincie le disposizioni contenute nel citato R. de-
creto-legge 10 gennaio 1926, n. 17;

Decreta:

11 cognome del xig. Anticevich Vincenzo ¢ ridotto in « An-
tonelli ».

Uguale riduzione ¢ disposta anche per i famigliari del ri-
chiedente indicati nella sua domanda e precisamente:

Sarich Caterina fu Francesco e fu Calich Maria, nata
a Lagosta il 24 novembre 1891, moglie;

Anticevich Antonio, Francesco, Vincenzo e Luea, di Vin-
cenzo e di Sarich Caterina, nati a Lagosta rispettivamente
il 21 aprile 1912, 28 gingno 1916, 3 ottobre 1917 e 29 luglio
1920, figli.

11 presente decreto sard a curva dell’autoritd comunale no-
tificato all’interessato nei modi previsti al n. 2 del citato
decreto Ministeriale ed avri esecuzione secondo le norme
stabilite ai nu. 4 e 5 del decreto stesso.

Zara, addi 26 settembre 1932 - Anno X

Il prefetto: Vaccarr.
(€883)

N. 2115.

1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI ZARA

Vista Ia domanda presentata dalla signorina Mlinar Albi-
na, di Girolamo e di Ciuvcovich Palmina, nata a Zara il 18
gingno 1910 e residente a Zara, ai termini dell’art. 2 del
It. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, diretta ad ottenere
In riduzione del cognome nella forma italiana di « Moli-
nari ».

Considerato ehe la domanda stessa ¢ stata affissa per un
mese tanto all’albo del Comune di residenza della richie-
dente, quanto all'albo di questa I’refettura e che contro di
essa entro 15 giorni dalla seguita affissione non & stata fatta
opposizione alcuna;

Visti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
7 aprile 1927, n. 494, che estende a tutti i territori delle
nuove Provincie le disposizioni contenute nel citato R. de-
creto-legge 10 gennaio 1926, n. 17;

Decreta :

Il cognome della signorina Mlinar Albina & ridotto in
« Molinari ».

Il presente decreto sard a cura dell’autoritd comunale
notificato all’intercssata nei modi previsti al n. 2 del citato
decreto Ministeriale ed avrd esecuzione secondo le norme
stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

© Zara, addi 26 scttembre 1932 - Anno X
I1 prefectto: Vaccarl.
(6984)
N. 50-357 C.
1L PREFETTO '
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte
nute nel R. deereto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla vesti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
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Venezia Tridentina e le istruzioni econtenute nel deereto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto 'elenco dei coguomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell'art, 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Deereta:

11 cognome della sig.n Cnsin Maria fu Gincomo ¢ della fn
Kosmacin Maria, nata a 8. Elena il 1° febbraio 1874 e resi-
dente a 8. B lena ¢ restituito, a tutti gli effetti di legge, nel-
la forma 1ta11‘1n‘1 di « Chiussini ».

11 presente decreto, a cura dell'autorita comunale di Ber-
gogny, sard notificato all'interessato a termini deli'art. 2
(Iel sucut.lto decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme i eni ai nn. 4 ¢ 3 dcllc
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 14 Tuglio 1932 - Anno X

11 prefetto: Tusco,
(6987)

NLS0-259 AL

TL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DL GORIZIA
Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n, 491, che estende a
tutti i territori delle nnove Provincie le (licpmiyioni conte-
nute nel R decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma ltlh.ma. (](-1 cognomi (lollv .lllll"‘llQ delia
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decveto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto ; ;

Veduto Velenco dei coguomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell'avt. 1 di detto deereto Mini-
steriale;

Decreta:

I cognome del sig. Ambrosig Giovanni fn Giovauni e di
Ambrosig Marianna, nato a Cursd il 15 luglio 1869 ¢ resi-
dente a Dolegna del Collio, ¢ restituito, a tutti gli effetti di
legge, nella forma italiana di « Ambrosi ».

Ugunale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
eliarvi:
Ambrosiy nata a Collobri-
da il 7
Ambrosig
glia;
Ambrosig Cristina, nata a Curso il 11 maggio 1903, fi-
glia:
Ambrosig
~figlio;
Ambrosig Rodolfo, nato a Curso il 3 maggio 1911, figlio;

Picrina fu Stefano Pizzuling
marzo IST7, moglie;
Angela, nata a Curso il 12 dicembre 1901, fi-

Giovanni, nato a Curso il 22 aprile 1909,

Ambrosig 14 1nesta nata o Curso il 5 d]blll(, ]910, 11“11(1'

Ambroesig Isidoro, nato a Cursd il 1° febbraio 1015,
figlio;

Ambrosig Mario, nato a Curso il 29 agosto 1919, figlio;

Ambrosig Maria, nata a Curso il 20 geunaio 1904, figlia;
Ambrosig \lll.lllll(‘ nata a Curso il 12 dicembre 1904,
fielio,

Il presente deereto, a cura dell'autorita comunale di Do-
legna, sara notiticato all'interessato a termind dellart. © del

et —

succitato deereto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avia ogni altra
esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 ¢ 5 delle istru.
zioni anzidette,

Gorizia, addl 4 agosto 1932 - Auno X

11 prefetto : TiENGO.
(6988)

N. 50-375 K.

1L PREFLETEO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

-

Veduti il R, deereto 7 aprile 1927, n. 404, che estende a
tutti i territori delle nuove I'rovincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e 1y istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione de] Regio decreto-
legge anzidetto

Veduto Pelenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilito ai senst dell’art. U di detto decreto Mini-
steriale:

Deereta:

H cognome delh sigaa Komel Caterina in Cei di Biagio e di
Riavee Maria, nata a Leca il 22 marzo 1839 ¢ residente a
San Michele (Sambasso), ¢ restituito, a tutti gli effetti di
legge, nella forma italiana di « Comelli ».

I preseute decreto, 2 cura dell’antoritd comunale di Sim-
basso, sard votificato all'interessata a termind dellart, 2
del succitato deereto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra egni
iltra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 1 e 5 delle
istruzioni anzidetle.

Gorizia, addi 3 agosto 1932 - Anno X

I prefetto: Tiaxao.
(6989)

NS0 972 KL

IL PRETETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. deereto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i tervitori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ¢ le istruzioni contenute nel deereto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 pe - la esecuzione del Regio deereto-
legge anzidetto;

Veduto [elenco dei
liana compilato ai sensi dell’art.
steriale

cognomi da restitunive in forma ita-
1 di detto decreto Mini-

Deereta s

[l cognome della signora Karara Teresa ved. Travizan fu
Mattia e della tu Maria Figelj, nata a Gorisia il 28 ottobre
1844 e residente a Gorizia, ¢ vestituito, a tutti gli effetti di
legge, nella forma italiana di « Carrara »,

11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all'interessata a termini dell’art. 2 del
suceitato decrefo Ministerinle 3 agosto 1926 ed avrd ogni
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altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 ¢ 5 delle
istruzioni anzidette.
Gorizia, addi 30 giugno 1932 - Anno X

Il prefetto: Tiexco.
(6990)

N. 30-2 Z,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORTZIA

Veduti il R. decreto T aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nunove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Nenezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 3 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto; '

Veduto I'elenco del cognomi da restituire in forma ita-
finna ecompilato ai sensi dell’art. 1 di detto deereto Mini-
steriale;

Decreta:

11 cognome del sig. Zorzetig Edoardo di Giovanni e della
fu Snider Luigia, nato a Dolegna il 23 febbraio 1879 e resi-
dente a Dolegna, ¢ restituito, a tutti gli effetti di legge, nella
forma italinnan di « Zorzetti ».

Uguale restituzione ¢ disposta per i se
eliari:

Zorvzettig Mavia Teresa fo Giovanni Maurencig, nata a
Ruttars il 12 luglio 18G4, moglic:

Zorzettig Giov. Batta fu Giovanni, nate a Dolegua il
5 maggio 1831, padre.

cuenti suoi fami-

It presente decreto, a cura dell’autoritih commnnale di Do-
legua, sara notiticato all’interessato a termini dell'art. 2 del
succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed aved ogni al-
tra esectizione secondo le norme di cui ai nn. 4 ¢ 5 delle
ixtruzioni anzidette.

Gorizia, addi 4 agoste 1932 - Anno X

I prefetio: Tuxco,
(6991)
N. 501 U.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIN DI GORIZIA

~

Veduti il R deereto 7 aprile 1927, n. 494, ehe estende a
tutti it tevritori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
YNenezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale § agoste 1926 per la esecuzioue del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto I'elenco dei cogunemi da vestituire in forma ita-
linna compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta:

11 cognome della sig.a Usaj Antonia in Glessi di Antonio e
ai Hrovatin Antonia, nata a Vittuglia il ¥ marzo 1906 ¢ vesi-
dente a Ossecea (Sambasso), ¢ restituito, a tutti gli effetti di
legge, nella forma italiana di « Ussai ».

t presente decreto, a cura delt'autoritd comunale di Kam-
busso, sard notificato all’interessata a termini dell'art. 2
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del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni

" altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 ¢ 5 delle

istruzioni anzidette.
Gorizia, addl 3 agosto 1932 - Anno X

1l prefetto: Tiexco.
(6992)

N. 50-242 I,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORTZIA

- oy

Veduti il R. deereto 7 aprile 1927, n. 494, cle estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
uute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma jtaliana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridenting e le istruzioni-contenute nel decreto BMi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legee anzidetto ;

Veduto Pelenco dei cognomi da restituire in forma ita-
Jiana compilato ai sensi dell’'avt. 1 di detto deereto Mini-
steriale;

Decreta s

1l cognome della sig.ra Fornasaric Teresa in Paulin di
Ginseppe e della fu Brankovic Teresa, nata a Sambasso il
12 giugno 1903 e residente a Sambasso, ¢ restituito, a tutti
gli effetti di legee, nella forma italiaua di « Fornasari ».

1 presente decreto, a cura dell’antoritd comunale di Sam-
basso, sard notificato all’interessata a termini dell'art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme di ¢ui ai nn. 4 ¢ 5 delle
Istruzioni anzidette.

Gorizia, addl 3 agosto 1932 - Anno X

I prefetto: TieNgo.
(6993)

N. 30-243 F,
1L PREFETTO
DELLA PROVINCLY DI GORIZIX

Veduati #l R, deereto 7 aprile 1927, n. 494, che estende &
tutti i territori delle nuove P'rovincie le disposizioni conte-
nute nel . decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italinna dei cognomi delle famiglie dells
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi<
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decretos
legge anzidetto;

Veduto l'elenco dei cognomi da restituirve in forma itas
liana compilato ai sensi dell'art. 1 di detto deereto Mini-
steriale;

Deereta:

11 cognome del sig. Fornasaric Giuseppe fu Giuseppe e di
Licen Caterina, nato a Sambasso il 16 maggio 1868 e resi-
dente a Sambasso, ¢ restituito, a tntti gli effetti di legge,
nella forma italiana di « Fornasari ».

Uguale restituzione ¢ disposta per i segnenti suoi fami-
gliaxi:

Fornasaric Celestino, nato a Sambasso il I8 agosto 1908,
figlio.

Il presente decreto, a cura dell'autorita comunale di Sam-
basso, sard notiticato all’interessato a termini dell’are, 2
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del snecitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni a pagina 8, colonna 8, il n. 120324 dovesscre sogtituito col
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle | - 130324 ) . .
istruzioni anzidette 9’();01, pagina 16, colonna 3, il n. 91604 dev'essere sostituito ¢ol
' ’ : o n, 9460%;
- . . . a pagina 22, colonna 7, il n, 8430 dev’esserc sostitnito col
Gorizia, addi 4 agosto 1932 - Anno X o 9450;
a pagina 31, colonna 8, i1 n, 11547 dev’essere sostitunito col
Il prefctto: TiExGo. n. 17547; o
(6991) a pagina 32, colonna 7, il n. 29395 dev’essere sostiluito col
n. 28593; o
N. 50-244 I a pagina 45, colonna 1, il n. 676626 «deviessere sostitnito col
e " ] n. 666626; o
1L PREFETTO a pagina 45, colonna 1, il n. 660019 deviessere sostituito col
‘ et n. 670919,
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA
e e s 1 - . (7494)
Veduti it R. deceveto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nite nel . decreto-legee 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della MINISTERO DELLE FINANZE
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel d.ecret() Ni- DIBEZIONE GENERALE DEL TESORO DIV, I PORTAFOGLIO
nisteriale 3 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legee anzidetto ;
3 N. 242,

Veduto I'elenco dei coonomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Deoeeveta:

11 cognome della sigora Fornasarie ved. Maria fu Giusto
Kristancie e della fu Mervie Anna, nata a Ossegliano (Rani-
basso) il 19 febbraio 1880 e residente a Ossegliano (Sambis-
50), & restituito, a tutti gli etfetti di legge, nella forma ita-
Liana di « Fornaxari ».

Teonale restitnzione ¢ disxposta per i seguenti suoi fami-
ghiari:

Fornasarie I'wola fu Antonio, nata a Ossegliano il 1° ago-
sto 1906, tiglia;

Fornasarie Antonio, nato a Ossegliano il 9 aprile 1909,
figlio

Fornasarvic Maria, nata a Ossegliano il 4 novembre 1912,
figlia ; ;

Fornasarie Rtellio di IPaola Fornasarie, nato a Osse-
cliano il 22 maggio 1928, nipote.

I presente deereto, a cura dell’autorita comunale di Sam-
baxso, sara notiticato all'interessata a termini dell’art. 2
del suecitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 4 agosto 1932 - Anno X

11 prefetto: Tiexco.
(6995)

DISPOSIZIONI E COMUNICATI

MINISTERO DELLE FINANZE

DIREZIONE GENERALE DEL DEBITO PUBBLICO

ERRATA-CORRIGE

al Bollettino delle obbligazioni: per le ferrovie Livornesi 3 per
cento; per la ferrovia Lucca-Pistoia 3 per cento; per la ferrovia
Centrale Toscana 5 per cento ¢ Comuni Romane 3 per cento emesse
dalla cessata Societa delle Strade Ferrate Romane, pubblicato in
Supplemento ordinario alla Gaszselta Ufficiale, n. 237, del 12 otto-
bre 10220-X:

a pagina 7, colonna
n. 81126;

5, i1 n. 65126 deviessere sostituito col

Media dei cambi e delle rendite

del 25 novembre 1932 ~ Anno XI

S. U. America (Dollaro)
Inghilterra (Sterlina)
Francia (Franco) . . .
Svizzera (Franco) L
Albania (Francay
Argenting (Pesp oro)
1t {Peso caria)
Ausiria  (Shifling) .
RBelgio (Belgay . . . .
‘Brasite (Milreis) , &
Bulgaria (t.eva) & & .
Canada (Dollaro) .
Cecoslovacchia  (Cornnay
Cile (Peso)
Danimarca {Corona)
Egitto (Liry egiziann)
Germania (Reichsianrk)
Grecia (Dracma)
jugoslavia (Dinaro)
Norvegia (Coronay , + .
Olanda (Fiorino) . . «
Polonia (Zloty) . .
Rumenia (l.eu) PR
Spagna (Pesetay .+ & «
Svezia (Corona) . . «
Turchia (Lirg turca) .
Ungheria (Pengo)
U. R S. S (Cervoretz)
Uruguay (Peso)

Rendita 3.50 % (1906) .

1d. 3,50 9% (19R) .

Id. 39 lordo . .
Consolidato 5 9% .
Puoni novennaii. Scadenza

Id. id. Id

Id. id. fd.

» ¥

1941

1934 .
1940,

Obbligazioni Venezie 3,50 %

63 .
T,

376,

OGBS B
I IR R

!

P

(34
-3
3]

1
i

16.85
58 .05

3.32

4.659

77.10
74.975
53.75
84.25
101.40
100.95
101.35
85.525

MUGNOZZA GIUSEPPE, direttore

SANTI RAFTAELE, gerente
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